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La nit de Vàlia
Monika Zgustova Jamuskova

Una història d?amor contra la distància, el temps i els règims totalitaris
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La  jove russa Vàlia i el marine nord-americà Bill mantenen una relació amorosa que el 1945,
amb la fi de la guerra, s'estronca sobtadament. Bill desapareix sense donar cap explicació i, més
endavant, Vàlia és acusada d'espionatge per les autoritats soviètiques. Separada de la mare i de
la filla de dos anys, Vàlia busca forces en l'amistat amb altres preses i en la pràctica del teatre
per suportar tants anys al gulag. Quan finalment recupera la llibertat, toparà amb una filla que
amb prou feines coneix, i amb Bill, ara un científic reconegut als Estats Units. La nit de Vàlia és la
història dramàtica i esperançada d'un gran amor enfrontat a les adversitats de la Història. Monika
Zgustova va conèixer l'autèntica Vàlia, fa pocs anys, en un pis als afores de Moscou.

 

Monika Zgustova Jamuskova

Monika Zgustova, nascuda a Praga, va estudiar literatura comparada als Estats Units.
D'entre les seves novel·les destaquem La dona silenciosa (2005), que va ser finalista del
Premio Nacional de Narrativa i va ser escollida per La Vanguardia i El Periódico com un
dels cinc millors llibres de l'any, i Jardí d'hivern (2009), que la crítica ha comparat amb
Milan Kundera, Sándor Márai i les pel·lícules de Milos Forman. La seva obra s'ha traduït a
nou llengües, entre les quals l'anglès i l'alemany. i ha merescut, entre d'altres, el
prestigiós premi Masaryk, atorgat per l'Estat txec. Traductora d'una cinquantena de llibres
del txec i del rus al català i castellà, ha estat guardonada amb el Premi Ciutat de Barcelona
i el Premi de les Lletres Catalanes. El seu recull Contes de la lluna absent (2010) va rebre
el premi Mercè Rodoreda.


